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Zweck dieser Richtlinien (,,Prifungsrichtlinien®) ist es, die in der Allgemeinen Einfiihrung (Dokument TG/1/3)
und deren verbundenen TGP-Dokumenten enthaltenen Grundsdtze in detaillierte praktische Anleitung fir die
harmonisierte Priifung der Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der Bestandigkeit (DUS) umzusetzen und
insbesondere geeignete Merkmale fiir die DUS-Prufung und die Erstellung harmonisierter Sortenbeschreibungen
auszuweisen.

VERBUNDENE DOKUMENTE

Diese Prufungsrichtlinien sind in Verbindung mit der Allgemeine Einfihrung und den damit in
Verbindung stehenden TGP-Dokumenten zu sehen.

*

Diese Namen waren zum Zeitpunkt der Einflihrung dieser Priifungsrichtlinien richtig, kénnen jedoch revidiert oder
aktualisiert werden. [Den Lesern wird empfohlen, fiir neueste Auskiinfte den UPOV-Code zu konsultieren, der auf
der UPOV-Website zu finden ist (www.upov.int).]
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1. Anwendung dieser Prifungsrichtlinien

Diese Priifungsrichtlinien gelten fir alle Sorten von Hibiscus syriacus L..

2. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

2.1  Die zustdndigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fur die Priifung der Sorte erforderliche Vermehrungsmaterial zu liefern ist.
Anmelder, die Material von aulRerhalb des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wird,
einreichen, mussen sicherstellen, daB alle Zollvorschriften und phytosanitaren Anforderungen
erfllt sind.

2.2 Das Vermehrungsmaterial ist in Form von jungen Pflanzen einzureichen. Pflanzen
sollten ausreichend grof3 und bereit zum Bliuhen sein und die weiteren représentativen
Merkmale im ersten Jahr aufweisen.

2.3  Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte
betragen:

8 Pflanzen

2.4  Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, Kkeine
Wuchsmangel aufweisen und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen
sein.

2.5 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal3 die zustandigen
Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist,
mussen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

3. Durchfiihrung der Priifung

3.1 Anzahl von Wachstumsperioden

Die Mindestprufungsdauer sollte in der Regel eine Wachstumsperiode betragen.

3.2 Prifungsort

Die Prufungen werden in der Regel an einem Ort durchgefiihrt. Flr den Fall, dal} die
Prifungen an mehr als einem Ort durchgefthrt werden, wird in Dokument TGP/9, ,,Prifung
der Unterscheidbarkeit“, Anleitung gegeben.

3.3 Bedingungen fiir die Durchflihrung der Priufung

3.3.1 Die Prifungen sollten unter Bedingungen durchgefiihrt werden, die eine fir die
Auspragung der maRgebenden Merkmale der Sorte und fir die Durchfuhrung der Prifung
zufriedenstellende Pflanzenentwicklung sicherstellen.

3.3.2 Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbestimmungen mit Hilfe einer Farbkarte
entweder in einem geeigneten Raum mit kiinstlichem Tageslicht oder zur Mittagszeit in einem
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Raum ohne direkte Sonneneinstrahlung vorgenommen werden. Die spektrale Verteilung der
Lichtquelle fur das kinstliche Tageslicht sollte dem C.l.E.-Standard von bevorzugtem
Tageslicht D 6500 mit den im ,British Standard 950“, Teil I, festgelegten Toleranzen
entsprechen. Die Bestimmungen an dem Pflanzenteil sollten mit weilem Hintergrund
erfolgen. Die Farbkarte und die Version der verwendeten Farbkarte sollten in der
Sortenbeschreibung angegeben werden.

3.4  Gestaltung der Prifung

3.4.1 Jede Priifung sollte so gestaltet werden, dal3 sie insgesamt mindestens 8 Pflanzen
umfaft.

3.4.2 Die Prifung sollte so gestaltet werden, daR den Bestdnden die fiir Messungen und
Zahlungen bendtigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden kdnnen, ohne daf
dadurch die Beobachtungen, die bis zum Abschlul} der Wachstumsperiode durchzufiihren
sind, beeintrachtigt werden.

3.5 Zusatzliche Prifungen

Zusatzliche Prufungen fir die Prifung maligebender Merkmale kénnen durchgefihrt
werden.

4. Priifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit

4.1 Unterscheidbarkeit
4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist flr Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfihrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Unterscheidbarkeit
treffen. Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in
diesen Prufungsrichtlinien aufgefihrt.

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die zwischen Sorten erfaliten Unterschiede kdnnen so deutlich sein, dal nicht mehr
als eine Wachstumsperiode notwendig ist. AufRerdem ist der UmwelteinfluR unter bestimmten
Umsténden nicht so stark, dall mehr als eine Wachstumsperiode erforderlich ist, um sicher zu
sein, daB die zwischen Sorten beobachteten Unterschiede hinreichend stabil sind. Ein Mittel
zur Sicherstellung dessen, dalR ein Unterschied bei einem Merkmal, das in einem
Anbauversuch erfa3t wird, hinreichend stabil ist, ist die Priifung des Merkmals in mindestens
zwei unabhangigen Wachstumsperioden.

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hangt
von vielen Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstyp des gepriften Merkmals
beriicksichtigen, d. h., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgeprégt ist. Daher
ist es wichtig, daR die Benutzer dieser Prufungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der
Allgemeinen Einfihrung vertraut sind, bevor sie Entscheidungen beziglich der
Unterscheidbarkeit treffen.
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4.1.4 Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten zur Prufung der Unterscheidbarkeit alle
Erfassungen an Einzelpflanzen an 6 Pflanzen oder Teilen von 6 Pflanzen und alle Ubrigen
Erfassungen an allen Pflanzen in der Prifung erfolgen, wobei etwaige Abweicherpflanzen
aufller Acht gelassen werden.

4.1.5 Erfassungsmethode

Die fir die Erfassung des Merkmals empfohlene Methode ist durch folgende
Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle angegeben (vgl. Dokument TGP/9
“Prifung der Unterscheidbarkeit”, Abschnitt 4 “Beobachtung der Merkmale”):

MG: einmalige Messung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen

MS: Messung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

VG: visuelle Erfassung durch einmalige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen
oder Pflanzenteilen

VS: visuelle Erfassung durch Beobachtung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder
Pflanzenteilen

Art der Beobachtung: visuell (V) oder Messung (M)

Die ,,visuelle* Beobachtung (V) beruht auf der Beurteilung des Sachverstandigen.
Im Sinne dieses Dokuments bezieht sich die ,visuelle* Beobachtung auf die
sensorische Beobachtung durch die Sachverstdandigen und umfasst daher auch
Geruchs-, Geschmacks- und Tastsinn. Die visuelle Beobachtung umfasst auch
Beobachtungen, bei denen der Sachverstdndige Vergleichsmalistabe (z. B.
Diagramme, Beispielssorten, Seite-an-Seite-Vergleich) oder nichtlineare graphische
Darstellung (z. B. Farbkarten) benutzt. Die Messung (M) ist eine objektive
Beobachtung, die an einer Kkalibrierten, linearen Skala erfolgt, z.B. unter
Verwendung eines Lineals, einer Waage, eines Kolorimeters, von Daten,
Zahlungen usw.

Art der Aufzeichnung: flir eine Gruppe von Pflanzen (G) oder fir individuelle
Einzelpflanzen (S)

Zum Zwecke der Unterscheidbarkeit konnen die Beobachtungen als einzelner Wert
fiir eine Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen (G) oder mit Werten fiur eine
Anzahl individueller Einzelpflanzen oder Pflanzenteile (S) erfasst werden. In den
meisten Fallen ergibt ,,G* einen einzelnen Erfassungswert je Sorte, und es ist nicht
maoglich oder notwendig, in einer Einzelpflanzenanalyse statistische Verfahren fur
die Prufung der Unterscheidbarkeit anzuwenden.

Ist in der Merkmalstabelle mehr als eine Erfassungsmethode angegeben (z. B. VG/MG), so
wird in Dokument TGP/9, Abschnitt 4.2, Anleitung zur Wahl einer geeigneten Methode
gegeben.

4.2 Homogenitat

4.2.1 Es ist fir Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfihrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen bezlglich der Homogenitét treffen.
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Folgende Punkte werden jedoch zur ausfiihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen
Prifungsrichtlinien aufgefthrt.

4.2.2 Fur die Bestimmung der Homogenitét sollte ein Populationsstandard von 95% mit
einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 1% angewandt werden. Bei einer
ProbengréRe von 8 Pflanzen ist die hdchste zuldassige Anzahl von Abweichern 1.

4.3 Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht ublich, Prufungen auf Bestandigkeit durchzufiihren, deren
Ergebnisse  ebenso sicher sind wie die der Unterscheidbarkeits- und der
Homogenitétspriufung. Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, daR eine Sorte im Falle zahlreicher
Sortentypen auch als bestandig angesehen werden kann, wenn nachgewiesen wurde, dali3 sie
homogen ist.

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit gepruft werden, indem ein

neues Pflanzgutmuster geprift wird, um sicherzustellen, daB es dieselben
Merkmalsauspréagungen wie das urspringlich eingesandte Material aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbaupriifung

5.1 Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der
Kandidatensorte angebaut werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten
in Gruppen zur Erleichterung der Unterscheidbarkeitspriifung werden durch die Verwendung
von Gruppierungsmerkmalen unterstutzt.

5.2  Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen,
selbst wenn sie an verschiedenen Orten erfalst wurden, einzeln oder in Kombination mit
anderen derartigen Merkmalen verwendet werden konnen: a) fir die Selektion allgemein
bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur Prifung der Unterscheidbarkeit,
ausgeschlossen werden konnen, und b) um die Anbaupriifung so zu organisieren, daf dhnliche
Sorten gruppiert werden.

5.3  Folgende Merkmale wurden als nitzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:

a) Pflanze: Wuchsform (Merkmal 1)

b) Blattspreite: Panaschierung (Merkmal 14)

c) Blite: Typ (Merkmal 17)

d) Blute: Augenzone (Merkmal 22)

e) Blltenblatt: Hauptfarbe der Innenseite (ohne Augenzone und Ausdehnungen)
(Merkmal 29)

5.4  Anleitung fir die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im ProzeR der
Unterscheidbarkeitspriifung wird in der Allgemeinen Einfihrung und in Dokument TGP/9
,»Prafung der Unterscheidbarkeit” gegeben.
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6. Einfiihrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmalskategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prufungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prufungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPOV fur
die DUS-Prufung akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswahlen
kdnnen, die fiir ihre besonderen Bedingungen geeignet sind.

6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Priifungsrichtlinien
enthaltenen Merkmale, die fiir die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von
Bedeutung sind. Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS gepruft und in die
Sortenbeschreibung  aufgenommen  werden, sofern die  Auspragungsstufe eines
vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen dies nicht ausschliel3en.

6.2  Auspragungsstufen und entsprechende Noten

6.2.1 Fir jedes Merkmal werden Ausprégungsstufen angegeben, um das Merkmal zu
definieren und die Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erfassung der Daten zu
erleichtern und die Beschreibung =zu erstellen und auszutauschen, wird jeder
Auspragungsstufe eine entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.2.2 Bei qualitativen und pseudoqualitativen Merkmalen (vgl. Kapitel 6.3) sind alle
relevanten Auspragungsstufen fur das Merkmal dargestellt. Bei quantitativen Merkmalen mit
finf oder mehr Stufen kann jedoch eine verkirzte Skala verwendet werden, um die Grofi3e der
Merkmalstabelle zu vermindern. Bei einem quantitativen Merkmal mit neun Stufen kann die
Darstellung der Auspragungsstufen in den Prifungsrichtlinien beispielsweise wie folgt
abgekdrzt werden:

Stufe Note
klein 3
mittel S
groR 7 |

Es ist jedoch anzumerken, daR alle der nachstehenden neun Auspragungsstufen fur die
Beschreibung von Sorten existieren und entsprechend verwendet werden sollten:

E Stufe Note

- sehr klein 1

- sehr klein bis klein 2
Klein 3
Klein bis mittel 4
mittel 5
mittel bis grof3 6
grol 7
grol} bis sehr grof} 8
sehr grol} 9
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6.2.3 Weitere Erlduterungen zur Darstellung der Auspragungsstufen und Noten sind in
Dokument TGP/7 ,,Erstellung von Prifungsrichtlinien” zu finden.

6.3 Auspragungstypen

Eine Erlduterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und
pseudoqualitativ) ist in der Allgemeinen Einflihrung enthalten.

6.4 Beispielssorten

Gegebenenfalls werden in den Priifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.

6.5 Legende

*) Merkmal mit Sternchen — vgl. Kapitel 6.1.2

QL  Qualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

QN  Quantitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

PQ  Pseudoqualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

MG, MS, VG, VS - vgl. Kapitel 4.1.5

(@)-(b) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.1

(+)  Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.2
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7. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
1. VG Plant: growth habit Plante : port Pflanze: Planta: porte
™) Wuchsform
(+)
PQ upright dressé aufrecht erecto Jeonyeongnol 1
semi upright demi-dressé halbaufrecht semierecto Shichisai 2
spreading étalé breitwiichsig abierto Yeonmin 3
drooping retombant tberh&ngend colgante Jina 4
2. MG/ Plant: height Plante : hauteur Pflanze: Héhe Planta: altura
(*) MS
ON short basse niedrig baja Antong 3
medium moyenne mittel media Paektanshim 5
tall haute hoch alta Shichisai 7
3. VG Plant: density of  Plante : densité des Pflanze: Dichte der Planta: densidad de
branching ramifications Verzweigung la ramificacién
ON sparse faible locker escasa Yeonmin 3
medium moyenne mittel media Shichisai 5
dense forte dicht densa Antong, Sukim 7
4. VG Current-year Rameau de I’année Jahrestrieb: Farbe Rama del afio
branch: color en cours : couleur actual: color
+)
PQ greenish verdatre grinlich verdoso Byunghwa 1
brownish brunétre braunlich marronaceo Chilbo, Shichisai 2
purplish pourpre purpurn purplreo Samchulli 3
5. VG Petiole: length Pétiole : longueur Blattstiel: Lange Peciolo: longitud
QN (a) short court kurz corto 3
medium moyen mittel medio 5
long long lang largo 7
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Example Varieties/

English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo

6. VG/ Leafblade: length Limbe : longueur Blattspreite: Ladnge Limbo: longitud

() Ms

QN (a) short court kurz corto Antong 3
medium moyen mittel medio Chilbo 5
long long lang largo Shichisai 7

7. VG/ Leaf blade: width  Limbe : largeur Blattspreite: Breite Limbo: anchura

(*) MS

QN (&) narrow étroit schmal estrecho Chilbo 3
medium moyen mittel medio 5
broad large breit ancho Shichisai 7

8. VG Leafblade: ratio Limbe : rapport Blattspreite: Limbo: relacion

(@) length/width longueur/largeur  Verhaltnis longitud/anchura

(+) Lange/Breite

QN (a) slightly elongated  légérement allongé leicht langgezogen  ligeramente elongado Happykim 1
moderately modérément allongé maRig langgezogen  moderadamente Paektanshim 2
elongated elongado
very elongated tres allongé stark langgezogen muy elongado Chilbo 3

9. VG Leaf blade: shape Limbe : forme de la Blattspreite: Form Limbo: forma de la

™) of base base der Basis base

(+)

PQ (a) acute aigué spitz aguda Yeonmin 1
obtuse obtuse stumpf obtusa Gwangmyeong 2
rounded arrondie abgerundet redondeada Shichisai 3

10. VG Leaf blade: Limbe : intensité de Blattspreite: Limbo: intensidad

™) intensity of green  la couleur verte Intensitat der del color verde
color Grinfarbung

ON (a) light claire hell claro Anzugeben 3
medium moyenne mittel medio 5

dark foncée dunkel oscuro Chilbo 7
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English

francais

deutsch

Example Varieties/

espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo

11. VG Leafblade: lobing Limbe : découpure Blattspreite: Limbo: lobulado

™) du bord Lappung

(+)

QN (a) absentor very absente ou trés peu  fehlend oder sehr ausente o muy poco  Asadal 1
shallow profonde gering profundo
shallow peu profonde flach poco profundo Jeonyeongnol 3
medium moyenne mittel medio Gwangmyeong 5
deep profonde tief profundo Sukim 7

12. VG Leaf blade: Limbe : ondulation Blattspreite: Limbo: ondulacién
undulation Wellung

+)

ON (a) absentor weak absente ou faible fehlend oder gering  ausente o débil Antong 1
medium moyenne mittel media 2
strong forte stark fuerte Gwangmyeong 3

13. VG Leaf blade: Limbe : incisions  Blattspreite: Limbo: nimero de

™) incisions of margin du bord Randeinschnitte incisiones del borde

(+)

ON (@) few peu nombreuses wenige bajo Chilbo 3
medium moyennes mittel medio Paektanshim 5
many nombreuses viele alto 7

14. VG Leaf blade: Limbe : panachure Blattspreite: Limbo: variegacion

™) variegation Panaschierung

(+)

QL (a) absent absente fehlend ausente Asadal 1
present présente vorhanden presente Purpureus 9

15. VG Leaf blade: color of Limbe : couleur de Blattspreite: Farbe Limbo: color de la

(@) variegation la panachure der Panaschierung variegacion

PQ (a) white blanche weil} blanco 1
white and yellow  blanche et jaune weil3 und gelb blanco y amarillo 2
yellow jaune gelb amarillo 3
yellow and green  jaune et verte gelb und griin amarillo y verde 4
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Example Varieties/

English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo

16. VG Flower: Pedicel: Fleur : Pédicelle :  Blite: Blitenstiel:  Flor: Pedicelo:

length longueur Lange longitud
QN (b) short court kurz corto 1
medium moyen mittel medio 2
long long lang largo 3
17. VG Flower: type Fleur : type Blite: Typ Flor: tipo
(*)
(+)
QL (b) single unique einfach simple Asadal 1
semi-double semi-double halbgefillt semidoble Aka-hanagasa 2
double double gefullt doble Pompon Rouge 3
18. MG Excluding varieties A I’exclusion des  Ohne Sorten mit Excluidas las
(@) with flower type:  variétés a type de  Bliite: Typ: einfach: variedades con tipo
single: Flower: fleur : unique : Blite: Anzahl de flor: simple:
number of petaloid Fleur : nombre Nebenkronen Flor: ndmero de
stamens d’étamines estambres
pétaloides petaloides
ON few faible gering bajo Lady Stanley 3
medium moyen mittel medio Aka-hanagasa 5
many grand grof alto Pompon Rouge 7

19. VG Flower: attitude of Fleur : port des Blute: Haltung der Flor: porte de los

*) outermost petals pétales externes auflersten pétalos exteriores
(+) Blutenbléatter
QN (b) strongly ascending fortement ascendants stark nach oben muy ascendente Hwarang 1
stehend
moderately modérément maRig nach oben moderadamente Sooni 3
ascending ascendants stehend ascendente

horizontal horizontaux waagerecht horizontal Samchulli 5
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Example Varieties/

English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
20. VG Excluding varieties A I’exclusion des  Ohne Sorten mit Excluidas las
™) with flower type:  variétés a type de  Blite: Typ: gefuillt: variedades con tipo
(+) double: Flower: fleur : double : Bllte: Anordnung  de flor: doble: Flor:
arrangement of Fleur : disposition der &uRersten disposicion de los
outermost petals  des pétales externes Blitenblatter pétalos exteriores
QN (b) strongly apart nettement séparés  stark muy separados Antong 1
auseinanderstehend
slightly apart légerement séparés  leicht ligeramente 2
auseinanderstehend  separados
touching or slightly tangents ou sich bertihrend oder  en contacto o Lady Stanley 3
overlapping légérement leicht Uberlappend  ligeramente
chevauchants solapados
moderately modérément méRig Uberlappend  moderadamente 4
overlapping chevauchants solapados
strongly overlapping fortement stark uberlappend muy solapados Jongmoo, Yousoon 5
chevauchants
21. VG/ Flower: diameter  Fleur : diametre Bliite: Durchmesser Flor: diametro
(*) MS
QN (b) small petit klein pequefio Asadal 3
medium moyen mittel mediano Chilbo 5
large grand grof grande Shichisai 7
22. VG Flower: eye zone  Fleur : ceil Blite: Augenzone  Flor: zona del ojo
(*)
+)
QL (b) absent absent fehlend ausente Paedal 1
present présent vorhanden presente Paektanshim 9
23. VG Petal: size ofeye  Pétale : taille de Blltenblatt: GroRe Pétalo: tamario de
™) zone relative to I’eil par rapport au der Augenzone im  la zona del ojo en
(+) petal (extensions  pétale (extensions Vergleich zum relacion con el
excluded) exclues) Bliitenblatt (ohne  pétalo (excluidas las
streifenférmige extensiones)
Ausdehnungen)
QN (b) small petit klein pequefio Samchulli 3
medium moyen mittel mediano Chilbo 5
large grand grof} grande Sooni 7
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Example Varieties/

English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo

24. VG Eye zone: length of (Eil : longueur des Augenzone: Lédnge Zona del ojo:

™) extensions extensions der longitud de las

(+) streifenférmigen extensiones

Ausdehnungen
QN (b) absent or very short absentes ou tres fehlend oder sehr ausente o muy cortas Samchulli 1
courtes kurz
short courtes kurz cortas Antong 2
medium moyennes mittel longitud media Shichisai 3
long longues lang largas Chilbo 4

25. VG Eyezone: main (il : couleur Augenzone: Zona del ojo: color

(@) color principale Hauptfarbe principal

+)

PQ (b) RHS Colour Chart Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference  couleurs (indiquer le (Nummer angeben)  (indiquese el nimero
number) numéro de référence) de referencia)

26. VG/ Petal: length Pétale : longueur  Blltenblatt: Lange Pétalo: longitud

(*) MS

QN (b) short court kurz corto Asadal 3
medium moyen mittel mediano Chilbo 5
long long lang largo Shichisai 7

27. VG/ Petal: width Pétale : largeur Bliitenblatt: Breite Pétalo: anchura

(*) MS

QN (b) narrow étroit schmal estrecho Asadal 3
medium moyen mittel medio Chilbo 5
broad large breit ancho Shichisai 7

28. VG Petal: shape Pétale : forme Blltenblatt: Form  Pétalo: forma

(*)

(+)

QN (b) slightly elongated  Iégérement allongé leicht langgezogen  ligeramente elongado 1
moderately modérément allongé maRig langgezogen  moderadamente 2
elongated elongado
very elongated trés allongé stark langgezogen muy elongado 3
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
29. VG Blitenblatt: Pétalo: color
™) Petal: main color  Pétale : couleur Hauptfarbe der o
. . S - principal de la cara
+) on inner side (eye principale de la Innenseite (ohne : .
. : . interna (excluida la
zone and extensions face interne (ceil et  Augenzone und sona del oio v las
excluded) extensions exclus)  streifenformige €010y
extensiones)
Ausdehnungen)
PQ (b) RHS Colour Chart  Code RHS de:s RHS-Farbkarte Qartg de colore§ RHS
(indicate reference  couleurs (indiquer le (indiquese el numero
. et (Nummer angeben) .
number) numéro de référence) de referencia)
30. VG Petal:secondary  Pétale : couleur Bliitenblatt: Pétalo: color
™) color on inner side secondaire de la Sekundarfarbe der secundario de la
(+) (eye zone and face interne (il et Innenseite (ohne cara interna
extensions extensions exclus)  Augenzone und (excluidas la zona
excluded) streifenférmige del ojoy las
Ausdehnungen) extensiones)
PQ (b) RHS Colour Chart Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference  couleurs (indiquer le (Nummer angeben)  (indiquese el nimero
number) numéro de référence) de referencia)
31. VG Petal: distribution Pétale : distribution Blutenblatt: Pétalo: distribucion
*) of secondary color de la couleur Verteilung der del color secundario
(+) (eye zone and secondaire (il et  Sekundérfarbe (excluidas la zona
extensions extensions exclus)  (ohne Augenzone  del ojoy las
excluded) und streifenfdrmige extensiones)
Ausdehnungen)
PQ (b) none aucune keine ninguna 1
lateral zone zone latérale seitlicher Rand zona lateral Asadal, Lady Stanley 2
distal half moitié distale oberer Abschnitt parte media distal Seonnyo 3
throughout sur la totalité du durchgehend en todo el pétalo 4
pétale
32. VG Petal: incisions Pétale : incisions  Blutenblatt: Pétalo: incisiones
(@) Einschnitte
(+)
QN (b) absent or weak absentes ou faibles  fehlend oder gering  ausente o poco Yeonmin 1
profundas
medium moyennes mittel medianas Yousoon 2
strong fortes stark muy profundas Saeachim 3
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/
Beispielssorten/
Variedades ejemplo
33. VG Petal: undulation Pétale : ondulation Blutenblatt: Pétalo: ondulacién
™) Wellung
(+)
QN (b) absentor very weak absente ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil
gering
weak faible gering débil Sooni
medium moyenne mittel mediana Dudungsil
strong forte stark fuerte Hayypkim
34. VG Excluding varieties A I’exclusiondes  Ohne Sorten mit Excluidas las
with flower type:  variétés a type de  Blate: Typ: gefiillt: variedades con tipo
(+) double: Staminal  fleur : double : Columna: Lange de flor: doble:
column: length Colonne staminale : Columna estaminal:
longueur longitud
QN (b) short courte kurz corta Asadal
medium moyenne mittel mediana Chilbo
long longue lang larga Shichisai, Sukim
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8. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle

8.1 Erlauterungen, die mehrere Merkmale betreffen

Merkmale, die folgende Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle
haben, sollten wie nachstehend angegeben gepriift werden:

a) Erfassungen an Blattern sollten an vollstandig entwickelten Blattern im
mittleren Drittel des Jahrestriebes erfolgen.
b) Erfassungen an der Blute und an Blitenteilen sollten an vollstandig gedffneten

Bluten des Jahrestriebes erfolgen.

8.2 Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 1: Pflanze: Wuchsform

aufrecht halbaufrecht breitwiichsig uberhangend

Zu 4: Jahrestrieb: Farbe

Die Farbe sollte einen Monat nach der vollstandigen Offnung der ersten Bliite am
mittleren Drittel des Jahrestriebes erfasst werden.
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Zu 8: Blattspreite: Verhaltnis L&nge/Breite

DY

leicht langgezogen maRig langgezogen stark langgezogen
Zu 9: Blattspreite: Form der Basis

1 3

spitz stumpf abgerunded
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Zu 11: Blattspreite: Lappung

SV

fehlend oder flach mittel tief
sehr flach

Zu 12: Blattspreite: Wellung

e AN A At e

1 2 3
fehlend oder gering mittel stark

Zu 13: Blattspreite: Randeinschnitte

3 5
wenige mittel viele
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Zu 14: Blattspreite: Panaschierung

fehlend vorhanden
Zu 17: Blute: Typ
1 2 3
einfach halbgefullt gefullt
einfach: nur 5 Blitenblatter
halbgefullt:  einige Nebenkronen vorhanden
gefullt: keine Staubgefalie und kein Griffel

Zu 19: Blite: Haltung der duBersten Bliitenblatter

1 3 5
stark nach oben stehend maRig nach oben stehend waagerecht



TG/HIBIS(proj.7)
Hibiskus, 2011-01-10
-21-

Zu 20: Ohne Sorten mit Blute: Typ: gefillt: Blite: Anordnung der duRersten Blltenblatter

1 3 5
stark getrennt sich bertihrend oder stark uberlappend
leicht Uberlappend

Zu 22: Blite: Augenzone

fehlend vorhanden

Zu 23: Blitenblatt: GroRe der Augenzone im Vergleich zum Bliitenblatt (ohne streifenférmige
Ausdehnungen)

klein mittel grol}
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Zu 24: Augenzone: Lange der streifenférmigen Ausdehnungen

x %

fehlend oder sehr kurz kurz lang

Zu 25: Augenzone: Hauptfarbe

Die Hauptfarbe ist die Farbe mit der groten Flache.

Zu 28: Blitenblatt: Form
/Zf’

|
¥

2 3
leicht langgezogen maRig langgezogen stark langgezogen

Zu 29: Blitenblatt: Hauptfarbe der Innenseite (ohne Augenzone und streifenformige

Ausdehnungen)
Zu 30: Blitenblatt: Sekundarfarbe der Innenseite (ohne Augenzone und streifenférmige

Ausdehnungen)

Die Hauptfarbe ist die Farbe mit der groRten Gesamtflache. Die Sekundarfarbe ist die
Farbe mit der zweitgréliten Gesamtflache.



TG/HIBIS(proj.7)
Hibiskus, 2011-01-10
-23-

Zu 31: Blitenblatt: Verteilung der Sekundarfarbe (ohne Augenzone und streifenformige
Ausdehnungen)

2 3 4
seitlicher Rand oberer Abschnitt durchgehend

Zu 32: Bliutenblatt: Einschnitte

1 2 3
fehlend oder gering mittel stark

Zu 33: Blitenblatt: Wellung

3 5 7
gering mittel stark
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Zu 34: Ohne Sorten mit Typ der Bliite: gefiillt: Filamentrohre: Lange
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10. Technischer Fragebogen

TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufiillen

1.  Gegenstand des Technischen Fragebogens

1.1 Botanischer Name Hibiscus syriacus L.

1.2 Landesublicher Name | Hibiskus, Echter Roseneibisch

2. Anmelder

Name

Anschrift

Telefonnummer

Faxnummer

E-Mail-Adresse

Zuchter (wenn vom Anmelder verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung und Anmeldebezeichnung

Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung

(falls vorhanden)

Anmeldebezeichnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

*4. Informationen iiber Ziichtungsschema und Vermehrung der Sorte
4.1 Zichtungsschema
Sorte aus:

4.1.1 Kreuzung

a)  kontrollierte Kreuzung [ 1]

(Elternsorten angeben)

(P ) X (e )
weiblicher Elternteil mannlicher Elternteil
b) teilweise bekannte Kreuzung [ 1]

(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)
(S ) X (e )
weiblicher Elternteil mannlicher Elternteil

c)  unbekannte Kreuzung [ ]
4.1.2 Mutation [ ]

(Ausgangssorte angeben)

4.1.3 Entdeckung und Entwicklung [ ]
(angeben, wo und wann sie entdeckt und wie sie entwickelt wurde)

4.1.4 Sonstige [ ]
(Einzelheiten angeben)

# Die Behorden konnten es zulassen, daB bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:
4.2 Methode zur Vermehrung der Sorte:
4.2.1 Vegetative Vermehrung
a)  Stecklinge [ ]
b)  In-vitro-Vermehrung [ ]
c)  Sonstige (Methode angeben) [ ]
4.2.2 Samen [ ]
4.2.3 Sonstige [ ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das
entsprechende Merkmal in den Prufungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen der

Sorte am néachsten kommt).

Merkmale Beispielssorten Note
5.1 Pflanze: Wuchsform
@
aufrecht Jeonyeongnol 1 1
halbaufrecht Shichisai 2[]
breitwiichsig Yeonmin 3[1]
tiberh&dngend Jina 4 ]
5.2 Pflanze: Hohe
)
sehr niedrig 10 1
sehr niedrig bis niedrig 2[ ]
niedrig Antong 3[1]
niedrig bis mittel 4 ]
mittel Paektanshim 5[]
mittel bis hoch 6[ ]
hoch Shichisai 7M1
hoch bis sehr hoch 8[ ]
sehr hoch 9 1]
5.3 Blattspreite: Panaschierung
(14)
fehlend Asadal 10 1
vorhanden Purpureus 9 1]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y} | Referenznummer:

Merkmale Beispielssorten Note
5.4 Blute: Typ
A7)
einfach Asadal 1 1
halbgefillt Aka-hanagasa 2[]
gefillt Pompon Rouge 3[]
5.5 Blite: Augenzone
(22)
fehlend Paedal 11 1]
vorhanden Paektanshim 9 1]
5.6i Blatenblatt: Hauptfarbe der Innenseite (ohne Augenzone und
(29) Ausdehnungen)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)
5.6ii Blutenblatt: Hauptfarbe der Innenseite (ohne Augenzone und
(29) Ausdehnungen)
weil oder weilllich 1 ]
rosa 2[]
rot 3[ ]
purpurn 4 ]
violettblau 5[]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bitte nachstehende Tabelle und den Kasten fur die Erteilung von Auskunften dariiber benutzen,
wie sich Ihre Kandidatensorte von der Sorte (oder den Sorten) unterscheidet, die nach IThrem

besten Wissen am &hnlichsten ist (sind). Diese Auskinfte kdnnen der Prufungsbehorde
behilflich sein, die Unterscheidbarkeitsprifung effizienter durchzufuhren.

Bezeichnung(en) der Merkmal(e), in dem Beschreiben Sie die Beschreiben Sie die

Ihrer Kandidatensorte (denen) lhre Auspragung des (der) Ausprégung des (der)
ahnlichen Sorte(n) Kandidatensorte von Merkmals(e) der Merkmals(e) Ihrer
der (den) &hnlichen ahnlichen Sorte(n) Kandidatensorte
Sorte(n) verschieden ist
Beispiel Pflanze: Wuchsform aufrecht halbaufrecht

Bemerkungen:
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

#7.  Zusétzliche Informationen zur Erleichterung der Priifung der Sorte
7.1 Gibt es auBer den in den Abschnitten 5 und 6 gemachten Angaben zusétzliche Merkmale
zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte?
Ja [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)
ng Gi)bt es besondere Bedingungen fiir den Anbau der Sorte oder die Durchfiihrung der
rifung’

Ja [ 1] Nein [ ]

(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

7.3 Sonstige Informationen

Ein reprasentatives Farbbild der Sorte sollte dem Technischen Fragebogen beigelegt werden.

Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemal
der Gesetzgebung fiir Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [ ] Nein [ ]
b)  Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ ] Nein [ ]

Sofern die Frage mit ,,ja“ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beiftigen.

#

Die Behdrden koénnten es zulassen, dal bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

9. Informationen Uber das zu prifende oder fir die Prifung einzureichende
Vermehrungsmaterial

9.1 Die Auspragung eines Merkmals oder mehrerer Merkmale einer Sorte kann durch
Faktoren wie Schadorganismen, chemische Behandlung (z. B. Wachstumshemmer oder
Pestizide), Wirkungen einer Gewebekultur, verschiedene Unterlagen, Edelreiser, die
verschiedenen Wachstumsstadien eines Baumes entnommen wurden, usw., beeinfluBt werden.

9.2 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal3 die zustandigen
Behdrden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn das Vermehrungsmaterial
behandelt worden ist, mussen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden. Zu diesem
Zweck geben Sie bitte nach bestem Wissen an, ob das zu priifende Vermehrungsmaterial
folgendem ausgesetzt war:

a)  Mikroorganismen (z. B. Viren, Bakterien, Phytoplasma) Ja [ ] Nein [ ]

b)  Chemischer Behandlung (z. B. Wachstumshemmer,

Pestizide) Ja [] Nein[ ]
c)  Gewebekultur Ja [] Nein[ ]
d)  Sonstigen Faktoren Ja [] Nein[ ]

Wenn ,,Ja", bitte Einzelheiten angeben.

10. Ich erklare hiermit, daR die Auskiinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen
korrekt sind:

Anmeldername

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments]



